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Often considered the world’s first supercar, the Miura remains a 
major highlight in Lamborghini’s history. Featuring a powerful V12 
engine and sleek profile, this iconic model made waves at the 1966 
Geneva Motor Show. It was the fastest car in production upon release 
and its mid-engine layout would become the new standard for high-
performance supercars.

Souvent considérée comme la toute première “supercar”, la Miura reste l’une des 
plus grandes réussites de Lamborghini. Avec son puissant moteur 12 cylindres 
et son profil minimaliste, ce modèle emblématique a fait grand bruit au salon de 
l’automobile de Genève de 1966. Au moment de sa sortie, il s’agissait de la voiture 
la plus rapide en production et sa configuration à moteur central allait devenir la 
nouvelle norme pour les supercars hautes performances.

1971 2019

LAMBORGHINI MIURA P400 SV

Hot Wheels® releases the 1:64 
scale Miura P400 SV as part of 
their Factory Fresh series.

Dans le cadre de sa série Factory 
Fresh, Hot Wheels lance une 
reproduction à l’échelle 1:64 
de la Miura P400 SV.

Hot Wheels lanza el Miura P400 SV a escala 1:64 
como parte de su serie Factory Fresh.

Hot Wheels veröffentlicht den Miura P400 SV im 
Maßstab 1:64 im Rahmen der Factory Fresh Reihe.

The Miura P400 SV debuts. It stood out from its predecessors with its wider fenders 
and smooth headlight surrounds. A total of 150 SV models would be produced.

La Miura P400 SV fait ses débuts. Elle se démarquait des voitures qui l’avaient 
précédée par ses ailes plus larges et ses phares parfaitement intégrés à la 
carrosserie. Au total, 150 modèles de SV ont été produits.

El Miura P400 SV hace su debut. Se distinguía de sus predecesores por sus guardabarros más 
anchos y el suave contorno de los faros. Se fabricaron un total de 150 modelos SV. 
 
Der Miura P400 SV wird vorgestellt. Er hob sich durch seine breiteren 
Kotflügel und die eleganten Scheinwerferumrandungen von der 
Konkurrenz ab. Insgesamt wurden 
150 SV-Modelle hergestellt.



A menudo considerado el primer coche de alta gama del mundo, el 
Miura sigue siendo uno de los mayores hitos de Lamborghini. Con un 
potente motor V12 y un perfil elegante, este emblemático modelo 
causó sensación en el Salón del Automóvil de Ginebra de 1966. En el 
momento de su lanzamiento, era el coche más rápido jamás 
fabricado y su motor central se convertiría en el nuevo estándar 
de los automóviles de alto rendimiento.

Der Miura wird häufig als der weltweit erste Supersportwagen bezeichnet und 
erfüllt Lamborghini bis heute mit Stolz. Mit seinem kraftvollen V12-Motor und 
dem schlanken Profil sorgte dieses ikonische Modell auf dem Genfer Autosalon 
1966 für Aufsehen. Es war zum Zeitpunkt der Veröffentlichung der schnellste 
Serienwagen und hat mit dem Mittelmotor-Konzept einen neuen Standard für 
Hochleistungssportwagen gesetzt.

2026
Celebrating this outstanding piece of car history, the rare Lamborghini 
Miura P400 SV is ready to build and yours to own.

Vous pouvez désormais rendre hommage à ce véritable monument de 
l’histoire automobile, en construisant votre version de la Lamborghini 
Miura P400 SV.

Como homenaje a esta joya excepcional de la historia del automóvil, ahora puedes construir 
el Lamborghini Miura P400 SV.

Als Hommage an dieses Meisterwerk der 
Automobilgeschichte gibt es den 
Lamborghini Miura P400 SV nun 
zum Nachbauen.



Build in luxury with the Hot Wheels® 
Premium Series. Committed to maximum 
authenticity, each model in this series 
features metal parts, including 2 sets of 
wheel covers and a matching premium 1:64 
scale car. Car history is yours to build with 
the Premium Series.
BUILT FOR THE SHOWROOM,
SLEEK ON YOUR SHELF. 

Plongez dans un univers luxueux avec la série 
Premium de Hot Wheels. Cette série joue la 
carte de l’authenticité jusque dans les moindres 
détails. Chaque modèle est doté de pièces en 
métal, notamment 2 ensembles d’enjoliveurs et 
une voiture premium correspondante à l’échelle 
1:64. À vous de construire l’histoire automobile 
avec la série Premium. 
CONÇU POUR ÊTRE EXPOSÉ.

Construye un coche de lujo con la Premium Series de 
Hot Wheels. Cada modelo de esta serie, fiel a nuestro 
compromiso con la máxima autenticidad, cuenta con 
piezas exclusivas de metal , incluyendo 2 juegos de 
tapacubos, y un coche de primera calidad a escala 1:64 
a juego. Construye los modelos más emblemáticos de 
la historia del automóvil con la Premium Series. 
DISEÑADO PARA TU SALA DE EXPOSICIÓN, 
AÑADIRÁ UN TOQUE DE ELEGANCIA A TU ESTANTERÍA.

Luxus in jedem Detail mit der Hot Wheels 
Premium Series. Jedes Modell in dieser Serie 
ist auf maximale Authentizität ausgelegt und 
verfügt über Metallteile, darunter Radkappen 
und ein passendes Premium-Die-Cast-Auto im 
Maßstab 1:64. Mit der Premium Serie kann ein 
Teil Autogeschichte nachgebaut werden. 
FÜR DEN SHOWROOM GEMACHT.
EIN HIGHLIGHT IN JEDEM ZUHAUSE.



282
CUSTOMIZE YOUR CAR

PERSONNALISEZ VOTRE VOITURE 
 PERSONALIZA TU COCHE / DAS AUTO INDIVIDUELL GESTALTEN

Most models can be built one at a time. / La plupart des modèles peuvent être construits un à la fois. / La mayoría de modelos se pueden construir de uno en uno. / A maioria dos modelos pode ser construída separadamente. / La maggior parte dei 
modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle können eines nach dem anderen gebaut werden. / Większości modeli nie da się budować jednocześnie z innymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / Большинство моделей могут быть собраны по одной за раз. / De fleste modeller kan bygges 
enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene kan bygges en om gangen. / Useimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / Majoritatea modelelor pot fi construite unul câte unul. / Τα περισσότερα μοντέλα μπορούν να κατασκευασθούν ένα ένα. / Modellerin çoğu ayrı ayrı inşa edilmeyi gerektirebilir. / Většinou lze 
najednou sestavit pouze jeden model. / Väčšina modelov môže byť zostavená iba raz. / A modellek többségéből egyszerre csak egy építhető. / Більшість моделей можна збирати по одній. / ほとんどのモデルは、一度に一つを組み立てることができます。/ 大多数型号可一次性建构。

يمكن تركيب التصاميم الواحد تلو الآخر.



THE MINDS BEHIND THE WHEEL
LES CONCEPTEURS DERRIÈRE LE VOLANT
LAS MENTES DETRÁS DEL VOLANTE / DIE KREATIVEN KÖPFE HINTER DEM KONZEPT

MAXIME LECLAIR 

The Miura is gorgeous overall, but what 
I love the most about it is the iconic 
louvers on the back. In designing the 
car as a building set, it was essential to 
recreate them as faithfully as possible. 
We also included pivoting pop-up 
headlights, true to the original vehicle. 
The result is a true love letter to this 
legendary car. 
 
La Miura est magnifique dans son 
ensemble, mais ce que j’aime le plus, 
ce sont les aérations emblématiques 
à l’arrière. Pour concevoir le set de 

construction de cette voiture d’exception, il était essentiel de rester aussi fidèle 
à l’original que possible. Nous avons également inclus des phares escamotables 
pivotants, fidèles au véhicule d’origine. Le résultat est une véritable déclaration 
d’amour à cette voiture légendaire. 
 

El Miura es precioso en general, pero lo que más me gusta de él son las 
inconfundibles rejillas louver de la parte trasera. Al diseñar el coche como un 
conjunto de construcción, era esencial recrearlas con la mayor fidelidad posible. 
También incluimos faros escamoteables pivotantes, fieles al vehículo original. 
El resultado es una verdadera carta de amor a este coche legendario. 
 
Der Miura ist einfach bildschön, doch am meisten gefallen mir die 
Lüftungsschlitze hinten. Bei der Gestaltung des Autos als Bauset war es 
wichtig, es so originalgetreu wie möglich nachzubilden. Wir haben außerdem 
schwenkbare Klappscheinwerfer integriert, ganz im Stil des Originalfahrzeugs. 
Das Ergebnis ist eine detailgetreue Hommage an dieses legendäre Fahrzeug.

CRAIG CALLUM

The Miura is up there with the most iconic supercars 
of all time. Our die-cast captures all the details of this 
most honored car with an opening rear cowl to reveal 
the V12 engine, and an opening front cowl for more 
authenticity and detail. The vehicle has the classic 
Miura stance with the body draped elegantly over the 
rubber Real Riders™ wheels, new Kidney Bean rims and 
will be the center piece of any die-cast collection. 

La Miura figure parmi les voitures de sport les plus 
emblématiques de tous les temps. Notre modèle moulé 
sous pression reproduit fidèlement chaque détail 
de cette voiture légendaire : coque arrière ouvrante 
révélant le moteur V12, coque avant ouvrante, et une 

finition qui ajoute encore plus d’authenticité et de réalisme. Le véhicule affiche l’allure classique 
de la Miura, avec une carrosserie élégante posée sur les roues en caoutchouc Real Riders™ et 
les nouvelles jantes Kidney Bean. Une vraie pièce maîtresse pour toute collection de modèles 
moulés sous pression. 
 
El Miura está entre los automóviles más icónicos de todos los tiempos. Nuestro modelo de 
fundición captura todos los detalles de este venerable auto con una capota trasera que se abre 
para mostrar el motor V12, y una capota frontal que también se abre para mayor autenticidad 
y detalle. El vehículo tiene la clásica postura del Miura, con el cuerpo envuelto elegantemente 
en las ruedas Real Riders™ de goma, nuevos aros Kidney Bean, listo para ser la pieza central de 
cualquier colección de autos de fundición. 
 
Der Miura zählt zu den legendärsten Supersportwagen aller Zeiten. Unser Die-Cast-Modell fängt 
jedes Detail dieses ikonischen Fahrzeugs ein. Die Heckhaube lässt sich öffnen und gibt den 
V12-Motor frei, während die Fronthaube für noch mehr Authentizität und Detailtreue sorgt. Die 
klassische Miura-Silhouette ruht auf Real Riders™ Rädern mit neuen „Kidney Bean“ Felgen und 
verkörpert Eleganz und Leistung in perfekter Balance. Ein echtes Highlight und der Mittelpunkt 
jeder Die-Cast-Sammlung.
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This V12 engine was meticulously designed to 
recreate the original.  

Ce moteur 12 cylindres en V a été 
soigneusement conçu pour recréer l’original.

Este motor V12 se diseñó meticulosamente 
para recrear el original.

Dieser V12-Motor wurde entworfen, um das 
Original detailgetreu nachzubilden. 
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Place temporary pieces.
Placer les pièces temporaires.
Colocar las piezas provisionales.
Colocar as peças temporárias.
Posizionare i pezzi provvisori.
Die vorübergehend benötigten Teile platzieren.
Umieść tymczasowe elementy.
Plaats tijdelijke delen.
Поместите временные детали.
Placér midlertidige stykker.
Placera temporära delar.
Plasser midlertidige deler.
Aseta väliaikaiset osat.
Τοποθετήστε το προσωρινό κομμάτι.
Geçici parçaları yerleştirin.
Umístěte dočasné díly.
Vložte dočasné kusy.
Helyezze el az ideiglenes darabokat.
Plasați piesele temporare.
Вставте тимчасові елементи.
暫定ピースを配置してください
ضع القطع المؤق

放置临时件
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The name “Miura” refers to a fierce breed of 
Spanish fighting bull.      

Le nom “Miura” fait référence à une race de 
taureau de combat espagnol, réputée pour 
son caractère particulièrement farouche.

El nombre “Miura” hace referencia a una 
reconocida y brava raza española de toros de lidia.

Der Name „Miura“ bezieht sich auf eine tempera-
mentvolle Zucht spanischer Kampfbullen. 
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Remove temporary pieces.
Retirer les pièces temporaires.
Retirar las piezas provisionales.
Remover as peças temporárias.
Rimuovere i pezzi provvisori.
Die vorübergehend benötigten Teile entfernen.
Usunąć elementy tymczasowe.
Verwijder tijdelijke delen.
Удалите временные детали.
Fjern midlertidige stykker.
Ta bort temporära delar.
Fjern midlertidige deler.
Poista väliaikaiset osat.
Αφαιρέστε τα προσωρινά κομμάτια.
Geçici parçaları çıkarın.
Odstraňte dočasné díly.
Vyberte dočasné kusy.
Távolítsa el az ideiglenes darabokat.
Îndepărtați piesele temporare.
Видаліть тимчасові елементи.
暫定ピースを外してください
انزع القطع المؤقتة

移除临时件

109



209‌

1

110



2

111



210‌

2x 

112



2x 

211‌ The 2 exhaust pipes in the back are made of metal for an extra touch of realism. 

Les 2 pots d’échappement à l’arrière sont en métal pour encore plus de réalisme.

Los 2 tubos de escape de la parte trasera son de metal 
para dar un toque extra de realismo.

Die beiden Auspuffrohre hinten bestehen aus 
Metall für einen zusätzlichen realistischen Look.
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The steering wheel is made of 
metal for a premium touch. 

Le volant est, lui aussi, en métal 
afin de souligner le caractère haut 
de gamme.

El volante de metal fue hecho para 
lograr toque extra de calidad.

Für einen Premium-Look besteht 
das Lenkrad aus Metall.
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1x 1x 
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507‌

1x 

Always committed to authenticity, our designers created 65 new pieces for this 
set, including the windshield and parts of the hood. 

Dans un souci d’authenticité, notre équipe a créé 65 nouvelles pièces pour ce 
kit, notamment le pare-brise et les différentes parties du capot.

Nuestros diseñadores, que siempre se esfuerzan por mantener la autenticidad, han creado 
65 piezas nuevas para este conjunto, incluido el parabrisas y partes del capó. 

Um die Authentizität zu bewahren, haben unsere 
Designer 65 neue Teile für dieses Set entworfen, 
darunter die Windschutzscheibe und 
Teile der Motorhaube.
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515‌

269



x4516‌

4x 4x 

Features officially licensed metal Lamborghini 
wheel covers – straight out of the showroom! 

Les enjoliveurs en métal portent la marque 
Lamborghini, comme dans un hall d’exposition !

Los tapacubos de metal son de la marca 
Lamborghini, ¡reciénsalidos del concesionario!

Mit offiziell lizenzierten Lamborghini-Radkappen 
aus Metall – wie frisch vom Händler!

270



517‌

1x 

The metal signature plate doubles as a keychain!

La plaque signature en métal peut également 
servir de porte-clés !

¡La matrícula de metal sirve también de llavero!

Das „Signature Plate“ aus Metall lässt sich
auch als Schlüsselanhänger verwenden!
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524‌

2x 

1x 

1x 

1 2

1 2

Always looking for ways to add Easter Eggs in our sets, our design team included a driver’s manual inside 
the build. We also included this mini tractor as a nod to Lamborghini’s origins. 

Pour aller jusqu’au bout de notre quête du détail, notre équipe a ajouté un manuel 
du conducteur dans le modèle réduit. Nous avons également inclus ce mini tracteur 
en hommage aux origines de Lamborghini.  

Nuestro equipo de diseño, siempre dispuesto a añadir algún que otro detalle, incluyó 
un manual del conductor en el interior del vehículo. También incluimos este mini tractor 
como un guiño a los orígenes de Lamborghini. 

Unser Designteam fügt immer gern zusätzliche Details hinzu, in diesem Fall ein 
Fahrerhandbuch im Innenraum. Wir haben diesen Mini-Traktor auch als Hommage 
an Lamborghinis Ursprünge mit aufgenommen.

1 2
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You've completed your Lamborghini Miura P400 SV! 
The remaining bags are to customize your car.
Notice extra pieces? Don't worry — we included those 
in case any get misplaced! 

Vous avez complété votre Lamborghini Miura P400 SV !
Les sacs restants sont pour personnaliser votre voiture.
Vous remarquez des pièces supplémentaires ? Ne vous inquiétez pas : 
nous les avons inclus au cas où certaines pièces se perdraient quelque part.

¡Has completado tu Lamborghini Miura P400 SV! 
Las bolsas restantes son para personalizar tu coche. 
¿Detectas piezas adicionales? No te preocupes. Las hemos 
incluido en caso de que se extravíe alguna.

Du hast den Bau deines Lamborghini Miura P400 SV fertiggstellt!
Die übrigen Tüten sind dafür da, um das Auto individuell zu gestalten. 
Zusätzliche Teile gefunden? Keine Sorge – wir haben sie hinzugefügt, falls welche verloren gehen!
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1

For maximum authenticity, this build 
features pop-up headlights. 

Ce modèle est doté de phares escamotables 
pour une authenticité maximale.

Este modelo tiene faros escamoteables para 
crear una sensación de máxima autenticidad.

Um maximale Authentizität zu erzielen, hat 
dieses Fahrzeug aufklappbare Scheinwerfer.

2
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2 3

In our commitment to accuracy, our team 
included an opening front cowl. 

Fidèle à notre engagement envers la 
précision, notre équipe a inclus un capot 
avant ouvrant.  

En nuestro compromiso con la precisión, 
nuestro equipo ha incluido una capota de 
apertura frontal.  

Um maximale Authentizität zu erreichen, 
hat unser Team eine aufklappbare Motor-
haube hinzugefügt.
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As an extra detail, our design team included the spare 
tire to place under the front cowl. 

Détail supplémentaire, notre équipe de conception a même 
intégré une roue de secours à placer sous le capot.

Como detalle adicional, nuestro equipo de diseño incluyó el 
neumático de repuesto para ubicar debajo de la capota.

Als Kleines Extra hat unser 
Designteam den 
Ersatzreifen unter 
der Motorhaube platziert.

1

2 3

1x 
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1
The rear cowl opens too to reveal 
the engine!   

La coque arrière s’ouvre elle aussi 
pour dévoiler le moteur !

¡La capota trasera se abre para 
revelar el motor! 

Die Heckklappe lässt sich ebenfalls 
öffnen und gibt den Blick auf den 
Motor frei! 

2 3
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CUSTOMIZE YOUR CAR / PERSONNALISEZ VOTRE VOITURE
PERSONALIZA TU COCHE / DAS AUTO INDIVIDUELL GESTALTEN

Most models can be built one at a time. / La plupart des modèles peuvent être construits un à la fois. / La mayoría de modelos se pueden construir de uno en uno. / A maioria dos modelos pode ser construída separadamente. / La 
maggior parte dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle können eines nach dem anderen gebaut werden. / Większości modeli nie da się budować jednocześnie z innymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / Большинство моделей могут быть собраны по одной за раз. / 
De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene kan bygges en om gangen. / Useimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / Majoritatea modelelor pot fi construite unul câte unul. / Τα περισσότερα μοντέλα μπορούν να κατασκευασθούν ένα ένα. / Modellerin çoğu ayrı 
ayrı inşa edilmeyi gerektirebilir. / Většinou lze najednou sestavit pouze jeden model. / Väčšina modelov môže byť zostavená iba raz. / A modellek többségéből egyszerre csak egy építhető. / Більшість моделей можна збирати по одній. / ほとんどのモデルは、一度に一つを組み立てることができます。/ 大多数
型号可一次性建构。

يمكن تركيب التصاميم الواحد تلو الآخر.
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530‌

As part of our Premium Series, this set includes a second set of 
metal Lamborghini SVR wheel covers.

Faisant partie de notre série Premium, ce modèle comprend 
un deuxième ensemble d’enjoliveurs Lamborghini SVR en métal.

Como parte de nuestra Serie Premium, este set 
incluye un segundo juego de tapacubos 
Lamborghini SVR de metal. 

Als Teil unserer Premium Serie enthält dieses 
Set einen zweiten Satz Lamborghini 
SVR-Radkappen aus Metall.
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MAKE IT YOUR OWN WITH DECALS
PERSONNALISEZ-LA AVEC DES AUTOCOLLANTS
PERSONALÍZALO CON PEGATINAS / MIT AUFKLEBERN INDIVIDUELL GESTALTEN

We’ve included officially licensed Lamborghini and Hot Wheels decals. 
You can customize your ride the way you like.  

Nous avons inclus des autocollants Lamborghini et Hot Wheels sous licence officielle. 
Vous pouvez ainsi personnaliser votre bolide à votre guise.

Hemos incluido pegatinas con licencia oficial de Lamborghini y Hot Wheels. 
Puedes personalizar tu coche como más te guste.

Mitgeliefert werden offiziell lizenzierte Aufkleber von Lamborghini und Hot Wheels. 
So lässt sich der Rennwagen ganz individuell gestalten.

 ©2026 Mattel  AL-JHF61-01  Made in China
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THIS IS HOW WE PLACED THE DECALS. WHERE WILL YOU PLACE THEM?
VOICI COMMENT NOUS AVONS PLACÉ LES AUTOCOLLANTS. 

 OÙ ALLEZ-VOUS LES PLACER ?
ASÍ ES COMO UBICAMOS LOS AUTOADHESIVOS. ¿DÓNDE LOS COLOCARÍAS?

DAS IST EINE MÖGLICHKEIT DIE AUFKLEBER ANZUBRINGEN.
WO WERDEN SIE DIESE PLATZIEREN?
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2x 
ME77583F

1x 
AS-77583-SLV01 

2x 
ME77341F

5x 
AS-75332-SLV01

2x 
ME75332F

2x 
ME01113AMR

4x 
ME01113ASU

2x 
ME01113MCX

3x 
ME83912F

3x 
ME79915BTN

1x 
AM15026BLG

1x 
AS-76558-SLV01

2x 
ME81716MCX

3x 
ME76204MCX

1x 
ME76204BDG

2x 
AM76204KC

14x 
ME79666BLG

5x 
ME07223MCX

2x 
ME07223BDG

2x 
AS-JHF61-29

2x 
AS-JHF61-32

6x 
ME07223F

2x 
AS-82855-SLV01

9x 
ME03328MCX

6x 
ME03328AMR

37x 
ME03328BLG

2x 
ME03328HT

3x 
ME03328F

1x 
ME09105BLG

2x 
AS-09104-SLV01

1x 
ME09104F

4x 
ME79665BDG

2x 
ME79665AMR

2x 
ME79665MCX

3x 
ME77574BLG

4x 
ME77574MCX

4x 
ME79590AMR

1x 
ME78273MCX

2x 
ME80120AMR

2x 
ME19999BDG

3x 
ME19999F

4x 
ME72001BLG

2x 
ME72001F

2x 
ME82895MCX

8x 
ME82895AMR

4x 
ME17787MCX

4x 
ME17787BLG

2x 
ME17787AMR

2x 
ME17127F

2x 
ME15258BDG

2x 
ME15485F

3x 
ME76959F

1x 
AM80170E

12x 
ME82744ASU

8x 
ME81712ASU

2x 
ME07659F

2x 
ME80722F

2x 
ME80356BYE

2x 
ME80356ASU

1x 
ME01086BLG

3x 
ME01086F

1x 
ME17003BLG

2x 
AS-19392-SLV01

12x 
AS-81964-SLV01

1x 
ME80169F

2x 
ME76060BDG

7x 
ME01140BLG

1x 
ME80546BDG

4x 
ME74415F

1x 
ME80135BDG

2x 
ME74299AMR

1x 
AS-JHF61-31

2x 
ME74299MCX

2x 
ME74300AMR

1x 
AS-JHF61-30

2x 
ME74300MCX

2x 
ME76054F

4x 
ME19530BDG

1x 
ME19530F

1x 
ME81545MCX

1x 
ME81546MCX

1x 
AS-15025-SLV01

4x 
ME82767BTN

2x 
AM82577BYE

1x 
ME76052BDG

1x 
ME81433MCX

2x 
ME81433BLG

2x 
ME81433E

3x 
ME82764MY

2x 
ME82761BYE

34x 
ME82742BTN

2x 
ME81438BTN

1x 
ME77361MY

1x 
AS-JHF61-22

2x 
ME82349MCX

1x 
ME82349F

2x 
ME82348MCX

1x 
ME82348F

4x 
AS-79288-SLV01

4x 
ME79375MCX

4x 
ME82746F

4x 
ME82100AKH

4x 
ME80174AKH

4x 
ME80174MCX

2x 
ME82727MCX

2x 
ME82727AKH

2x 
ME22501BDG

4x 
AS-JHF61-21

5x 
ME22501MCX

3x 
ME22501F

2x 
AM22501W

1x 
ME82871F

2x 
ME82818MCX

2x 
ME09198MCX

11x 
ME73758F

2x 
AS-07590-SLV01

1x 
AS-JHF61-41

7x 
ME07590F

2x 
ME07590AMR

3x 
ME09393MCX

63x 
ME09393BDG

24x 
ME09393BYE

6x 
ME09393F

4x 
ME16680MCX

10x 
ME82951MCX

2x 
ME82542BLG

13x 
ME76467BDG

17x 
ME79070BLG

2x 
ME79070MCX

3x 
ME79070F

9x 
ME83415AKH

2x 
ME82642F

4x 
ME18272BDG

6x 
ME18272AMR

7x 
ME18901BDG

1x 
ME18901AMR

2x 
ME81428BYE

4x 
ME82830MCX

1x 
ME82171MCX

2x 
ME82171F

1x 
ME81426F

6x 
ME81559BDG

2x 
ME81559F

4x 
ME83417AMR

2x 
ME74427F

2x 
ME74426F

1x 
ME74427AMR

1x 
ME74426AMR

4x 
ME82909BTN

2x 
ME82909F

1x 
ME82893F

1x 
AS-82893-SLV01

1x 
AS-82894-SLV01

1x 
ME82894F

4x 
ME82726F

2x 
ME09835BLG

2x 
ME82966MCX

2x 
ME82899MCX

4x 
ME80573AMR

2x 
ME80573MCX

2x 
ME80573F

1x 
ME75098E

10x 
ME72002F

2x 
ME72002BDG

6x 
ME18740BDG

2x 
ME18740MCX

4x 
ME03017MCX

2x 
ME83418F

CONTENTS / CONTIENT / INHALT / CONTENUTO / INHOUD / CONTENIDO / CONTEÚDO / INNEHÅLL / SISÄLTÖ / INDEHOLDER / INNHOLD / 
ZAWIERA / OBSAH / TARTALOM / СОДЕРЖИМОЕ / CONȚINUT / ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ / İÇİNDEKİLER / ВМІСТ / المحتويات

302



4x 
ME18549MCX

1x 
AS-JHF61-15

1x 
AS-JHF61-16

1x 
ME18549F

1x 
ME03019BLG

6x 
ME03019MCX

1x 
AS-JHF61-23

2x 
ME04430MCX

2x 
ME04429BDG

10x 
ME04429MCX

2x 
ME01322F

1x 
ME81797HT

12x 
ME79878BLG

2x 
ME79877BDG

4x 
ME80259BLG

1x 
ME18601BLG

2x 
AM09013W

1x 
ME09013BLG

2x 
ME09013BDG

2x 
ME09013F

2x 
ME81353BDG

2x 
AS-JHF61-42

2x 
ME18658MCX

4x 
ME16975BDG

4x 
ME16954BLG

7x 
ME82912BDG

2x 
ME09106BLG

2x 
AS-JHF61-33

1x 
AS-JHF61-20

1x 
AS-JHF61-19

5x 
ME74677BDG

2x 
ME74677AKH

2x 
ME78285BDG

1x 
ME19380BDG

2x 
AM82924W

2x 
ME82483BTN

5x 
ME16972AMR

1x 
AS-JHF61-04

1x 
AS-JHF61-11

30x 
ME15484BLG

1x 
ME15484F

2x 
ME15484MCX

2x 
ME81765F

1x 
ME18293BDG

3x 
ME18665MCX

3x 
ME18666MCX

2x 
ME76456BLG

2x 
ME76456F

8x 
ME82244F

2x 
AS-82244-SLV01

2x 
ME82716MCX

2x 
ME82647F

4x 
AS-81988-SLV01

3x 
ME82707MCX

2x 
ME81476F

2x 
AS-JHF61-34

2x 
ME00948BDG

5x 
ME00948MCX

22x 
ME03773BLG

6x 
ME03773MCX

4x 
ME01146MCX

2x 
ME78189MCX

2x 
ME82521F

2x 
ME82709MCX

2x 
ME82905MCX

2x 
ME82904MCX

2x 
ME74106MCX

1x 
ME82902MCX

1x 
ME82903MCX

6x 
ME18223AMR

8x 
ME18223BDG

4x 
ME81305BDG

2x 
ME81473MCX

4x 
ME81473AMR

1x 
ME17601BDG

1x 
ME17153F

2x 
ME17153MCX

3x 
ME15488BDG

5x 
ME77206F

1x 
ME77206AMR

1x 
ME82937MCX

4x 
ME81598BTN

2x 
ME79876ASU

2x 
ME82766B

14x 
ME82743NU

1x 
ME18265BYE

2x 
ME82278MCX

15x 
ME82543AMR

6x 
ME82543MCX

8x 
AS-82543-SLV01

5x 
ME82556AKH

4x 
ME80966AMR

2x 
ME80966MCX

1x 
ME74298AMR

1x 
ME74298F

7x 
ME72600F

42x 
ME01314BLG

12x 
ME01314MCX

14x 
ME81259BLG

2x 
ME81259MCX

2x 
ME81259F

4x 
ME81260BDG

4x 
ME80967F

1x 
ME80967AMR

2x 
ME19326BDG

1x 
ME82636F

1x 
ME82635F

1x 
AS-JHF61-25

1x 
AS-JHF61-28

1x 
AS-JHF61-26

1x 
AS-JHF61-27

2x 
ME82560F

4x 
ME82560MCX

1x 
ME81541F 303



1x 
ME81542F

1x 
ME81719BDG

1x 
ME79703BLG

2x 
ME16384BLG

1x 
ME18328F

4x 
ME82604BLG

4x 
ME82792BDG

2x 
ME17073BLG

2x 
ME17074BLG

2x 
ME82900MCX

2x 
ME82901MCX

1x 
ME76222MCX

1x 
ME76223MCX

1x 
AS-JHF61-03

2x 
ME81604MCX

5x 
ME77465F

1x 
AS-JHF61-13

1x 
AS-JHF61-14

2x 
ME81639MCX

31x 
ME03772BLG

4x 
ME03772MCX

2x 
ME81785BLG

2x 
ME17509MCX

1x 
ME03873BLG

2x 
ME03873BYE

2x 
ME82965F

2x 
ME82362BDG

1x 
ME75525MCX

1x 
ME75526MCX

2x 
ME82580BDG

3x 
ME76521F

1x 
ME80223BYE

2x 
ME82763HT

2x 
ME80980MCX

2x 
ME18615MCX

2x 
ME81163BLG

4x 
ME82555MCX

2x 
ME82555AKH

5x 
ME82877F

3x 
ME82877AMR

2x 
AS-JHG61-06

8x 
ME09838MCX

16x 
ME09593BDG

6x 
ME09593MCX

2x 
ME82944MCX

4x 
ME83419MCX

2x 
ME81479MCX

3x 
ME82641MCX

2x 
ME82641F

6x 
AS-82641-SLV01

2x 
ME81293BDG

3x 
ME82173MCX

2x 
ME77199MCX

6x 
ME19323MCX

2x 
ME82938F

4x 
AS-JHF61-01

4x 
AS-JHF61-46

1x 
AS-JHF61-37

2x 
AM19648W

1x 
ME74064MCX

1x 
ME74065MCX

1x 
ME03323MCX

1x 
ME03324MCX

4x 
ME82943AKH

1x 
AS-JHF61-12

1x 
ME77463AMR

1x 
ME01531BLG

1x 
ME82581BLG

9x 
ME18299BDG

3x 
ME18299F

3x 
ME09493BDG

4x 
ME09493MCX

4x 
ME81707MCX

2x 
ME82048MCX

7x 
ME81561MCX

1x 
ME81561F

1x 
ME08463BLG

2x 
ME72025MCX

2x 
ME82698AMR

2x 
ME82699AMR

2x 
ME17793MCX

2x 
AS-JHF61-05

2x 
ME17793BDG

6x 
ME07475BDG

2x 
ME07475MCX

6x 
ME07475F

1x 
ME83017MCX

1x 
ME83016MCX

1x 
ME82897MCX

1x 
ME82898MCX

1x 
AS-JHF61-39304



1x 
AS-JHF61-40

2x 
ME82926F

1x 
ME18524F

4x 
ME80965F

2x 
ME80965BLG

2x 
ME78728MCX

4x 
ME17054BLG

1x 
ME18226MCX

1x 
ME18227MCX

1x 
ME82967MCX

1x 
ME82968MCX

2x 
AS-JHF61-48

2x 
ME16331F

1x 
ME16331AMR

2x 
ME16331BLG

20x 
ME09292BLG

1x 
ME09292F

3x 
ME81294BDG

4x 
AM81782AMC

1x 
AS-JHF61-35

1x 
ME72010BLG

1x 
ME72011BLG

1x 
AS-82947-PLT01

1x 
ME82770MCX

3x 
ME82770BDG

3x 
ME01480BDG

2x 
ME82942MCX

1x 
ME82906MCX

1x 
ME82907MCX

2x 
ME17055F

1x 
ME82584F

2x 
ME82932F

4x 
ME83015BDG

1x 
ME09922BDG

1x 
ME09922AMR

1x 
ME09922MCX

2x 
ME77205BDG

6x 
ME18298BDG

2x 
ME18298F

2x 
ME18298MCX

2x 
ME10233MCX

1x 
ME82757MCX

12x 
ME08483BLG

1x 
ME82590F

2x 
ME04984BDG

1x 
ME17845BLG

1x 
ME82908F

1x 
ME80855EA

2x 
ME82096BDG

1x 
ME80914NU

3x 
ME82949F

2x 
ME01172MCX 305
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1x
AS-HWW25-120

1x
AS-JHF61-17

2x 
ME82948F

4x 
ME82586F

1x 
ME82913MCX

1x 
ME82914MCX

2x 
ME82934MCX

2x 
ME83020MCX

2x 
ME82911MCX

4x 
AS-JHF61-45

1x 
AS-JHF61-38

1x 
JGJ19

1x 
AS-JHF61-44

THE DIE-CAST IS NOT FOR USE WITH HOT WHEELS® SETS. / LE VÉHICULE N’EST PAS COMPATIBLE AVEC LES COFFRETS 
HOT WHEELS®. / DAS DIE-CAST-FAHRZEUG IST NICHT ZUM GEBRAUCH MIT HOT WHEELS SETS GEEIGNET. / IL VEICOLO DIE-CAST NON 
PUÒ ESSERE UTILIZZATO CON I SET HOT WHEELS®. / DE METALEN AUTO IS NIET TE GEBRUIKEN MET HOT WHEELS SETS. / ESTE JUGUETE 
METÁLICO NO ES COMPATIBLE CON CONJUNTOS DE JUEGO DE HOT WHEELS®. / O MODELO NÃO É COMPATÍVEL COM CONJUNTOS HOT 
WHEELS®. / FORMGJUTNINGEN ÄR INTE AVSEDD FÖR ANVÄNDNING MED HOT WHEELS®-SET. / METALLIAUTO EI SOVI KÄYTETTÄVÄKSI HOT 
WHEELS® -PAKKAUSTEN KANSSA. / DEN METALSTØBTE BIL KAN IKKE BRUGES SAMMEN MED HOT WHEELS®-SÆT. / DEN FORMSTØPTE BILEN 
KAN IKKE BRUKES MED HOT WHEELS®-SETT. / ЛИТАЯ МАШИНКА НЕ ПОДХОДИТ ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ С НАБОРАМИ HOT WHEELS®. / 
METALOWY POJAZD NIE DO UŻYCIA W ZESTAWACH HOT WHEELS®. / KOVOVÉ ČÁSTI NELZE KOMBINOVAT SE SETY HOT WHEELS®. / ODLIATOK 
AUTA NIE JE URČENÝ NA POUŽITIE So SÚPRAVAMI HOT WHEELS®. / A FÉM KAROSSZÉRIÁS KISAUTÓ NEM HASZNÁLHATÓ HOT WHEELS® KÉSZ-
LETEKKEL. / NU SE UTILIZEAZĂ ÎMPREUNĂ CU SETURILE HOT WHEELS®. / ΤΟ ΜΕΤΑΛΛΙΚΟ OXHMA ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ ΣΥΜΒΑΤΟ ΜΕ ΣΕΤ HOT WHEELS®. 
/ METAL ARABA HOT WHEELS® SETLERİYLE KULLANILAMAZ. / НЕ ДЛЯ ВИКОРИСТАННЯ З НАБОРАМИ HOT WHEELS®. / 不适用于HOT 
WHEELS®套装. / HOT WHEELS®セットには使用できません. 

سيارة المعدن المصبوب غير معدّّة للاستخدام مع بعض مجموعات لعب

THE DIE-CAST CAR IS INTENDED FOR ADULT COLLECTORS AND IS NOT INTENDED FOR CHILDREN UNDER 14 YEARS OF AGE. / CE 
VÉHICULE EST DESTINÉ AUX COLLECTIONNEURS ADULTES. NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE 
MOINS DE 14 ANS. / DAS DIE-CAST-AUTO IST FÜR ERWACHSENE SAMMLER BESTIMMT. ES IST NICHT FÜR KINDER UNTER 
14 JAHREN BESTIMMT. / IL VEICOLO DIE-CAST È UN PRODOTTO PER COLLEZIONISTI ADULTI E NON È ADATTO AI BAMBINI DI ETÀ 
INFERIORE A 14 ANNI. / DE METALEN AUTO IS BEDOELD VOOR VOLWASSEN VERZAMELAARS EN IS NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN 
JONGER DAN 14 JAAR. / EL COCHE METÁLICO HA SIDO DISEÑADO PARA COLECCIONISTAS ADULTOS. NO ESTÁ RECOMENDADO PARA 
MENORES DE 14 AÑOS. / ESTE CARRO METALIZADO FOI CONCEBIDO PARA COLECIONADORES ADULTOS E NÃO É INDICADO PARA 
CRIANÇAS COM MENOS DE 14 ANOS DE IDADE. / DEN FORMGJUTNA BILEN ÄR AVSEDD FÖR VUXNA SAMLARE OCH ÄR INTE LÄMPLIG 
FÖR BARN UNDER 14 ÅR. / METALLIAUTO ON AIKUISILLE KERÄILIJÖILLE TARKOITETTU TUOTE, JOKA EI SOVELLU ALLE 14-VUOTIAID-
EN LASTEN LEIKKIIN. / DEN METALSTØBTE BIL ER BEREGNET TIL VOKSNE SAMLERE OG IKKE TIL BØRN UNDER 14 ÅR. / DEN FORM-
STØPTE BILEN ER MENT TIL VOKSNE SAMLERE, OG ER IKKE MENT TIL BARN UNDER 14 ÅR. / ЛИТАЯ МАШИНКА ДЛЯ ВЗРОСЛЫХ 
КОЛЛЕКЦИОНЕРОВ, НЕ ПРЕДНАЗНАЧЕНА ДЛЯ ДЕТЕЙ МЛАДШЕ 14 ЛЕТ. / METALOWY POJAZD JEST PRZEZNACZONY DLA 
DOROSŁYCH KOLEKCJONERÓW, NIEODPOWIEDNI DLA DZIECI PONIŻEJ 14 ROKU ŻYCIA. / KOVOVÉ AUTO JE URČENO PRO DOSPĚLÉ 
SBĚRATELE A NENÍ VHODNÉ PRO DĚTI DO 14 LET. / TENTO ODLIATOK AUTA JE URČENÝ PRE DOSPELÝCH ZBERATEĽOV A JE NEVHODNÝ 
PRE DETI DO 14 ROKOV. / A FÉM KAROSSZÉRIÁS KISAUTÓ FELNŐTT GYŰJTŐK SZÁMÁRA KÉSZÜLT, ÉS 14 ÉVEN ALULIAK SZÁMÁRA 
NEM AJÁNLOTT. / MAȘINA TURNATĂ SUB PRESIUNE ESTE DESTINATĂ COLECȚIONARILOR ADULȚI ȘI NU ESTE DESTINATĂ COPIILOR 
CU VÂRSTA SUB 14 ANI. / ΤΟ ΜΕΤΑΛΛΙΚΟ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΕΝΗΛΙΚΟΥΣ ΣΥΛΛΕΚΤΕΣ ΚΑΙ ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ ΚΑΤΑΛΛΗΛΟ ΓΙΑ 
ΠΑΙΔΙΑ ΚΑΤΩ ΤΩΝ 14 ΕΤΩΝ. / METAL ARABA YETIŞKIN KOLEKSIYONCULAR IÇINDIR VE 14 YAŞINDAN KÜÇÜK ÇOCUKLAR IÇIN UYGUN 
DEĞILDIR. / ЛИТА МАШИНКА ПРИЗНАЧЕНА ДЛЯ ДОРОСЛИХ КОЛЕКЦІОНЕРІВ І НЕ ПРИЗНАЧЕНА ДЛЯ ДІТЕЙ ВІКОМ ДО 14 РОКІВ. 
/ 压铸车专为成年收藏者设计，不适合14岁以下儿童使用。. / このダイキャストカーは大
人のコレクター向けであり、14歳未満のお子様を対象としておりません。.

سيارة المعدن المصبوب معدّّة للهواة الكبار وغير معدّّة للصغار دون 14 سنة.

THE DIE-CAST CAR IS NOT A TOY. / CE VÉHICULE N’EST PAS UN JOUET. / DAS DIE-CAST-AUTO IST KEIN SPIELZEUG. / IL VEICOLO 
DIE-CAST NON È UN GIOCATTOLO. / DE METALEN AUTO IS GEEN SPEELGOED. / EL COCHE METÁLICO NO ES UN JUGUETE. / O CARRO METAL-
IZADO NÃO É UM BRINQUEDO. / DEN FORMGJUTNA BILEN ÄR INTE EN LEKSAK. / METALLIAUTO EI OLE LELU. / DEN METALSTØBTE BIL ER IKKE 
ET LEGETØJ. / DEN FORMSTØPTE BILEN ER IKKE ET LEKETØY. / ЛИТАЯ МАШИНКА НЕ ЯВЛЯЕТСЯ ИГРУШКОЙ. / METALOWY POJAZD NIE JEST 
ZABAWKĄ. / KOVOVÉ AUTO NENÍ HRAČKA. / ODLIATOK AUTA NIE JE HRAČKA. / A FÉM KAROSSZÉRIÁS KISAUTÓ NEM JÁTÉK. / MAȘINA TUR-
NATĂ SUB PRESIUNE NU ESTE O JUCĂRIE. / ΤΟ ΜΕΤΑΛΛΙΚΟ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟ ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ ΠΑΙΧΝΙΔΙ. / METAL ARABA OYUNCAK DEĞILDIR. / ЛИТА 
МАШИНА – ЦЕ НЕ ІГРАШКА. / 压铸车并非玩具. / ダイキャストカーは玩具ではありません.

سيارة المعدن المصبوب ليست لعبة
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©2026 Mattel. MATTEL, MATTEL BRICK SHOP, HOT WHEELS and associated trademarks and trade dress are owned 
by Mattel. ® and ™ designate U.S. trademarks of Mattel, except as noted. MATTEL, MATTEL BRICK SHOP, HOT 
WHEELS ainsi que les marques et designs y afférents appartiennent à Mattel. ® et ™ désignent des marques de 
Mattel aux États-Unis, sauf indication contraire.

The “Lamborghini” and “Lamborghini Bull and Shield” 
trademarks, copyrights, designs and models are used 
under license from Automobili Lamborghini S.p.A, Italy. 
Les marques de commerce, les droits d'auteur, les designs 
et les modèles associés à “Lamborghini”, “Lamborghini 
avec le bouclier et le taureau”, sont utilisés sous licence par 
Automobili Lamborghini S.p.A., Italie.

Patent pending / Brevet en instance

Mattel Europa B.V., Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel U.K. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel Barbie (Shanghai) Trading Co., Ltd. Room 2005, 20th Floor, 899 Ruining Road, Xuhui District, Shanghai, 200232, PRC. Customer Care Line: 400-819-8658. Kids Kingdom 
Limited, Room 1908-9, Gala Place, 56 Dundas Street, Mongkok, Kowloon, Hong Kong, P.R.C. Customer Care Line: (852)2782-0766. CHICKABIDDY CO., LTD, F5, No. 186, Sec. 4, Nanjing E. Rd., Taipei 10595, Taiwan region. Customer Care Line: 0800 001 256. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Continental Asia Sdn 
Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 102 I3, 30 Melrose Boulevard, Johannesburg 2196. Mattel Australia Pty. Ltd., 658 Church St., Richmond, Victoria, 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel 
Oyuncakçılık Tic. Ltd. Şti. İçerenköy Mah., Umut Sokak No: 10 - 12, Quick Tower kat:2 içkapı no:15 Ataşehir 34752, İstanbul, Türkiye. Tel: 0216 570 75 00. Импортер/Уполномоченная организация: ООО “МАТТЕЛ” Российская Федерация, 105120 Москва, 2-й Сыромятнический переулок,1; +7 495 287 79 39. 
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1-800-524-8697 and/et 1-800-432-5437 for Fisher Price products/pour les produits Fisher Price. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10 y 11, Col. Granada, Alcaldía Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad de México. R.F.C. MME-920701-NB3. 
Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 ó 01-800-463-59-89. Mattel Chile S.A., Pdte. Riesco 5561, Of. 203-204 PS2, Las Condes, Santiago. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Av. Libertador 1000, Piso 11 – Oficinas 109 y 111, Vicente López – Prov. Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. 
Mattel Colombia, S.A., Calle 123#7-07 P.5, Bogotá. Mattel Perú, S.A., Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perú. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Latinoamérica: servicio.clientes@mattel.
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D781,964, D797,203, D841,101, D977,027

MADE IN CHINA. VEHICLE MADE IN CHINA, MALAYSIA, INDONESIA OR THAILAND AS MARKED.
FABRIQUÉ EN CHINE. VÉHICULE FABRIQUÉ EN CHINE, EN MALAISIE, EN INDONÉSIE OU EN THAÏLANDE COMME INDIQUÉ.
HECHO EN CHINA. VEHÍCULO HECHO EN CHINA, MALASIA, INDONESIA O TAILANDIA, SEGÚN LO INDICADO.
FABRICADO NA CHINA. VEÍCULO FABRICADO NA CHINA, MALÁSIA, INDONÉSIA OU TAILÂNDIA, CONFORME INDICADO.
ИЗГОТОВЛЕНО В КИТАЕ. АВТОМОБИЛЬ ИЗГОТОВЛЕН В КИТАЕ, МАЛАЙЗИИ, ИНДОНЕЗИИ ИЛИ ТАИЛАНДЕ СОГЛАСНО МАРКИРОВКЕ.
ÇİN'DE ÜRETİLMİŞTİR. ARAÇ, BELİRTİLDİĞİ ŞEKİLDE ÇİN, MALEZYA, ENDONEZYA VEYA TAYLAND'DA ÜRETİLMİŞTİR.

Missing pieces?
Pièces manquantes ?
¿Partes faltantes? 
Perdeu peças? • Fehlen Teile?
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